Crisis de Darfur
Testimonios del este de Chad

Los sguientes relatos de personas desplazadas dentro de Chad constituyen una seleccién de los testimonios
recogidos por Amnistia Internacional en d este de Chad en junio de 2006

La gente estabaen e pueblo cuandollegaronlos yanyawid alas diez de la mafiana Eran
mas de 300 e ibanen tres columnas que avanzabanen drecdones diferentes. Aullabany
gritaban “ Hemos venido amatar a los esclavos negros’ . Entraron en las casasy
persiguieron alas personas que trataban @ huir. Yo sali corriendojunto a uniman muy
vigio. Ledispararon cuatro veces en la espalday en la pierna. Incendiaron el pueblo. De
100casas o quedaronintactas 10. Los hahitantes huyeron d pueblo de Muruske

Habitante del pueblo de Bir Kedouas

Cuandollegaron los yanyawid, tomé a mi hija en los brazosy sali corriendo, pero me
dispararonen una pernay tuve que aminorar la marcha. Fue entonces cuando dspararon
ami hijja Husna.

El padre de una nifla detres afios a la que mataron en Bir Kedouas

El pueblo fue atacadotres dias seguidos, € 5, el 6y d 7 defebrero de 2006 En € primer
atague, realizadocontra e campamento de ganadq murieron cinco personas. Abaker
Sdeiman, Hassan Ahmat, Dehie Ibrahim, Abaker Mahamat y Hassan Abduaye Los dos
atagues sguientestuvieronlugar en el propio pueblo. Cuando @acaron, gritaban alos dgjo:
“ Sdid de westras casas, esclavos, ésta noes vuestra tierra” . Los hahbitantes huyeron e
inmediato aKoloy Yy, después de que atacaran este pueblo, huyeron de nuewo € 30 e marzo.
Koloy fue atacadotres vecesentre ¢ 30 cemarzoy d 5 de abril.

El jefe del pueblo de Torora

El 3 de marzo de 2006 sobre las cinco de la mafiang los yanyawid atacaron el
campamento de ganado[a un kilémetro del centro del pueblo]. Después del saqueo arterior
habiamos deddido guadar nuestro ganadoen tres pueblos: N’ Djamena, Modanay
Moukchacha. Cuando dras personas de las proximidades oyeron €l ataque, acudieron
corriendo d campamento de ganado Pero los yanyawid hebia tendido emboscadas entre d
campamento y los pueblos. Mataron amuchos de |os nuestros, y tuvimos que soltar el
ganadoy wlver a nuestros pueblos. Sin embargo, cuandoregresamos, oimos disparos, en
esta ocasion cerca de los pueblos de los que habiamos salido corriendo. Mientras
estabamos fuera, los yanyawid halian rodeado nuestros pueblos, y cuandointentamos
volver, dispararon contra nasotros. En los pueblos mataron atodas los hombres que
puderon. En los dias sguientes, volvieron en repetidas ocasiones, y cadavez &
apocdkraban & mas cosas, hasta que no qued6 nada ge \aliera la pena qutarnos.

El jefe del pueblo de Modaina

Después de huir de N’ Djamena colocamos |0 que nos habia quedado abajo de uncs
arboes en los alrededores de Koloy. Cuando na dirigiamos al wadi proximo [wadi kadjo:
caucefluvial estadonal], los yanyawid ncs encontraron [y] nos atacaron, matando atres
personasy robandons el poco ganado ga nos quedaba Lo mismo ocurrié todcs los dias
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hasta gue terminé todo. Al final, después de as 10 dez dias en los que se sucedieron los
ataques, los yanyawid vinieron a don@ estdbamos dentro de Koloy y nos quitaron todas las
pequeiias cosas que nos quedaban sdbanas, camas, utensili os de awcinay otras
pertenencias. Eso era todolo que habiamos poddo llevar; entonces deddimosirnos a Goz
Beida. Las personas que tenian todavia los burr os & montaron en ell os, los demasiban a
pie. Los mas lentos tardaron cuatro diasen llegar a Goz Beida.

Habitante del pueblo de Koloy

El 12 ceabril de 2006 alas sete ymedia de la mafiang un gupo ce rebeldes chadanas
[serefiere d Frente Unido por un Cambio Democrético (FUCD)], dirigido pa €l Dr.
Hassan d Jinedi [dirigente del FUCD], atacaronla guanicion ce Tiss [...] Después de
varias horas de mmbate, las fuerzas del golierno seretiraron. Los rebeldes ocupaonla
ciudad duante € diay luego se marcharon. A las dos de la tarde, los yanyawid vinieron
para saquear los barraconesy se apoceraron ce armas, municiones, mantasy todolo que
se podanllevar. Durante la nache, €l grupo amado e opasiciénvolvié a ccupa los
barraconesy se marché ala mafianasiguiente. Alguncs habitantes de la localidad
deddieron marcharse eirse a Bolong[una zona que aarca aatro pueblos]. Trasla marcha
del grupo amadoy laretirada ce lasfuerzas del golerno, los yanyawid volvieron varias
vece para saquear las casas, lastiendas y los campamentos de ganado Hicieron lo mismo
en los pueblos de alrededor: en Birnahd, el 17 ce abril; en Harraza, el 18 de abril; en
Magula, e 27 ce abril; en Eid d-Ghanam, el 18 ce abril, en Gozamimi y en Amsisi. Once
dias después del gran aaque mntra Tisg, los ©ldadcs chadanacs volvierony se quedaron
durante 10 das. Desde alli |anzaron aaques contra tres pueblos sidareses [considerados
simpatizantes del FUCD]: Abarjaradil, Gantur y Garai. Intercambiaron dsparos conlos
yanyawid, matando a 3y deteniendo a dros 20 (entre los que hahia salamatas chadancs
[@rabes chadianos vinculados a los yanyawid en Sudan, pero ahora también en gran medida
en Chad]. Justo artes de las elecdones presidenciales, € gército se wlvié amarchar y los
yanyawid regresaron paa saquear de nuewo los pueblos veanaos. Durante € ataque al
pueblo de Magula murieron 17 @rsonas.

Un funcionario de Tiss

Estabaen mi pueblo cuandofue atacado. Sweedié sobre lasdosy media de la tarde. Sdia
una censa humareda ce nuestros huertos, situads a 10minutos a pie de nuestro puebloy
donck aultivAbamos cafia e azlicar, mangas, platancsy verduras. Tomamos nuestras
lanzas, flechasy escudos. Cuandollegamos, vimos a |os yanyawid, que estaban olservando
e fuego. También se vieron drapadas personas de otros pueblos que habian venido a
ayudarnos. Usamos nuestras flechas y lanzas contra |os yanyawid, pero no podamos hacer
mucho contra ell os. La lucha dué tres horas; muchos de los nuestros murieron. Los
yanyawid perseguian a quenestrataban a huir. Djimeze esun peblo compuesto pa 153
famili as. Después del ataque, huimos a Dog Dore.

El jefe del pueblo de Djimeze
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Un damingo, después ddl ataque a Djawara, algunas nifias de nuestro pueblo fueron a
recoger lefiaen el wadi y se encontraron con dguna yanyawid. Una ce dlas consiguio
escapa para avisarnos. Cuando nagotros, los padresy otros halitantes del pueblo,
llegamos al wadi, los yanyawid ncs dispararon. Violarontambién alas cuatro nifias. Aqui,
las chicastienen la odigacion de @asarse —apenas hay personas lteras—, pero nade se
casaria con estas muchachas después de lo gue ha sucedido. Las cuatro chicastienen 13 10,
12y 9 afic.

Habitante de Djawara

Nuestro pueblo fue atacado ds veces el 12 ce abril de 2006 Era miércoles; vinieron pa la
mafianay regresaron sobre lastres de la tarde. Yo estaba dli. Los yanyawid contabancon
el apoyo delos mimisy loswadas. Estos $n vednes nuestros y hanvivido con nasotros
desde hace mucho tiempo.

El jefe del pueblo de Agogo

El primer ataque mntra el pueblo tuvo lugar e 20 de septiembre de 2005 sobre las sete de
la mafiana Volvieron esa misma mafana alas diez. Durante & ataque murieron muchas
personas. Los yanyawid eran muchaos, quiza 50 e ibanvestidos con uriformes milit ares.
Contabancon el apoyo de los arabes del campamento de ganado[ cercang. La nache antes
del ataque la pasaron con ell os en el campamento de ganad¢g...] Losyanyawid oltuvieron
informacion celosnifios|[...] Leshicieron pregurtas ©brelos propietarios de ganado
Cuandolos nifics £ negaban aresponder, los golpeabany les echaban baro caliente por
la cabeza.

Una mujer de Koloy

El dia del ataque a Djawara fui a la subprefedura [unidad administrativa] de Daguessa con
unjefe militar dela zona Sdi una haa artes del ataque ytardétreshorasen llegar a la
subprefedura. Le pedi ayuda d subprefedo. Me respondd gue no haia redbido & denes
del alto mandomilitar. Le dije que tenia que hacerlo y que notenia que esperar una aden.
Habitante del pueblode Tiero

Los yanyawid atacaron mi pueblo el 3 de marzo de 2006 eran drededor delas setedela
mafana Lo atacaron cesde treslugares diferentesy se llevaron 500cabezas de ganado
después de matar a varias personas, incluido Abdelkerim Issag, uniman e 65 aficdela
mezquita. LIevaban umformes milit ares de amuflaje de wlor verde [un color diferente de
los del gército chadiano] [...] Seapoderaron ce nuestro ganadoy de nuestras reservas de
comida. No pudmos enterrar a todas nuestros muertos y dos dias después nos fuimos al
pueblo de Koloy. Dos ®manas después de nuestra llegada este pueblo fue atacado. A
algunas personas las mataron en la mezquita. De Koloy fuimos a Goz Beida|[...] Nos
apasentamos cerca del almacén del Programa Mundal de Alimentos; €l sultan nas hahia
encontradoeste lugar en Gouroukoun Hemos venido aqu después de todolo sucedidoy
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nade nos da nada Vemos el campo ce refugiados justo ah [se trata de un campo de
refugiados de Darfur situado solo a unos kilémetros de distancia]. Huimos de los yanyawid
igud que dlos, ¢pa quéaeloslesayudany a nosotros no?Nos han dcho que se debe a
gue vienen de otro pds, pero nasotros HmMos chadancs, estamos en NLestro propio pas, ¢y
nade nos ayuda?Vinimos también aqu sin haday no podmos tampoco volver a nuestras
casas porgue nos atacarian ce nuewo. ¢COmMo se supore que \vamos a sobrevivir?

Habitante de M oukchacha

Los yanyawid vinieron ami pueblo, Barungo[a5,5 kilémetros a norte de Harrazg, un
sabado alas cuatro delatarde. En arasincursiones nos habian robadoya la mayor parte
del ganado Esta vez ® llevaronlo que quedaba lasovgasy las cabras. No ofredmos
resistencia 'y solo una mrsonaresulté muerta. Ese mismo dia, los yanyawid siguieron su
camino haia el norte yasaltaron también los pueblos de Hidjer y Eid a-Ghanam. El
domingo, algunacs de nosotros deadimos que bastabaya, que ea hora de marcharnos. El
jueves, la mayoria de los halitantes de |os pueblos ya se habian venido paa aqu [Daguessa
0 se habian marchado a Sudan

Habitante de Barungo, cerca de Harr aza

El 1 dediciembre de 2005 a las ®isy media de la mafiang todcs los fieles estabanrezando
de rodill as cuandolos Yanyawid entraron pa las dos puertas de la mezquita. Eran mas de
50y empezaron a dsparar contra la gente en cuarnto entraron en € edificio. Se prodyo una
desbandaday la gente et acorrer en todas las direcdones. Mataron acuatro personas
justo delante de mi e hirieron a drastres. A mi hermanomenor, Mahamat Adam, le
alcanzaron celante de mi. La bdale entr6 pa un goylesalio pa la gagana. Le
dispararontambién en la espalda. Los yanyawid aulaban y nos llamabanesclavos. En un
momento dadoles oi dedr: "los esclavos £ hanmarchadqg saqueemos €l pueblo” . Solre
las ®iso las sete de la tarde, nos marchamos a Koloy [a dos horas a pie de Djedida) .
Enterramos a nuestros muertos en Hadjarbeid. Nos quedamos en Koloy durante un mes,
pero nas marchamos enseguida paque temiamos que nos atacaran.

Habitante de Djedida, en € distrito de Koloy

Losyanyawid atacaron el pueblo de Harraza pa primera vez en octubre de 2002 Volvieron en
febrero de 2005y en septiembre de ese mismo afa La primera vez, llegaron unc 20 sobre las
seis de la mafiana Mataron atres personas que estabanvigilandosus rebafics en los corrales:
Haroun Bakhit, de 35 afi®, pade de seis hijos, Mahamat Yahya, de 40 afe, pade de ocho; e
Ibrahim Hassan, de 25 afis, padededos|...] Sellevaronlos cabdlosy los demas animales.
Tras el tercer ataque, los hakitantes del pueblo buscaronrefugio en e veano pueblo de Koloy,
pero se vieron olbigadas a encontrar otro lugar después de que los yanyawid atacaran ce
nuew. Los yanyawid iban amadasy llevabanturbartes. En e momento de prodwcirse estos
ataques, € gército de Chadestabaestacionadoen Ade yModana, pero llegd demasiadotarde.
El pueblo de Harraza estd rodeado pa campamentos de ganadq y ocupanla zona patores
dajosy arabes. Sn embargo, durante los ataques, l0s dgjos on las Unicas victimas de los robos
y las atrocidades. Los arabes hadan la misma lengua g los yanyawid [ ...] Los yanyawid

Amnistia Internacional indice Al: AFR 20/007/2006



Crisis de Darfur - Testimonios del este de Chad 5

atacaron primero los campamentos de ganadoy luego € pueblo. Observamos que los mimisy
los wadai's colabarabancontra los dgjos. Después de la hambruna e 1984y 1985se acogio
bien alos masalit, alosmimisy a loswadai, pero losdajos ©n aiginariosdelaregiony d
sultanrepartié la tierra entre sus antepasadcs. El jefe del pueblo, con el acuerdo cl jefe del
digtrito, ofredd tierrasa los redén llegadcs.

El jefe del pueblo de Harr aza

En un pas como éste, con una polaciontan dversa, cuandoentregas armasa un gupo
determinado estas enfrentando a lermancs contra hermanacs, con una conseaiencias
imprevsibles; no piede traer nada beeno. ¢Y quién ha recho eso? El gobierno sudares.
Sultan de Dar Sila

No hemos venido a dvertirnos. Estamos aqu porgue Mmos saangre de vedad corriendo como
rios por las calles de nuestro pueblo. Era adgo espartoso [...] Han matado atodacs nuestros
hombresy nos han dgadoindefensas. Los hombres nos daban @& comer, ahara notenemos a
nade que nos ayude. Usaron cuchill os para cortarles el cuello alos hombres, y armas para
matar a tiros a personas indefensas. Ahora n siquiera encontramos algo gLe amer en nuestro
propio pds|...] Dicen que se ocupan @ los refugiadocs, pero parecen noentender que somos
refugiadcs en nuestro propio pds. No podemos estar tranguil os en nuestro pas. Nos piden que
nos traslademos y quieren separarnacs, enviarnos a cinco sitios distintos[...] Imaginese todos
estos nifios $n unaeducacionadeauada no hay escuela, nada Les hemos pedido comiday no
tienen nada ge darnos. ¢COémo ncs van a da escuelas?

Mujer desplazada en Goz Beida

S un hanbre sale a trabgar al campo, ledisparan. Y s sale unamuijer, la asaltany la violan.
Ultimamente hansido violadas 2, 3, 4, 5 mujeres. Y no poamos hacer nada paa evitarlo s nos
matan.

El jefe del pueblo de Djimenez

Mataron amis dos hijos, ami maridoy a mi hermana. Sellevarontodolo que teniay luego me
pegaron untiro. Todolo quetenial...]
Mujer desplazada que perdié una pierna

Oimos disparos. Corrimos a ver 1o que pasaba y encontramos muertos a nuestros padresy
hermanacs. Nos hakian robadod ganado Nos agrupamosy fuimostras ellos. Eranlascincoy
media de la madrugada Después de que mataran acuatro ocinco de los nuestros, ya no
estabamos en condciones de enfrentarnos a ell os, puesto gue tenian amas pesadas y nosotros
s0lo armastradiciondes. Asi que nos retiramos[...] S le soy sincero, antes 1o pensaba g
los yanyawid eran unc avariciosos, porgue vanian amenudoy nos robabanel ganado Pero
gue lleguen d exremo de matar a tantas personas como estdn haciendo, es algo que supera pa
completo nwestra capacidad e comprension. Nos supera pa completo. S larazon fuera
evidente no tendriamos problema en entenderlo. Pero esto estabasucediendoen atro pds,
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teniamos naticia de dlo; y de repente sucede en €l nuestro. Podria ser alguin asunto pditico, no
lo sabemos.

Persona desplazada

No ncs moveremos de aqui hasta que nos garanticen seguridad, alimentos, agua escuelasy
hasta haospitales. Nos quedaremos en Goz Beida pa nuestra seguridad
Persona de Modaina
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